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ASISTENCIA TECNICA

En cuanto a problemas técnicos, visite www.offy.pt o
contactenos a través de support@offy.pt.

c DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE
DIRECTIVAS DE LA UNION EUROPEA

Offy declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de las siguientes
directivas: 2014/30/EU; 2011/65/EU; 2014/53/EU, segun
corresponda.

La documentacion técnica requerida por el Proceso de
Evaluacion de la Conformidad estd en posesion de Offy y puede
solicitarse a través de support@offy.pt.

ELIMINACION DE PILAS Y RESIDUOS
DE APARATOS ELECTRICOS O
== ELECTRONICOS

La existencia de este simbolo en el producto, las baterias o el
embalaje respectivo, significa que este producto y las baterias
contenidas no pueden desecharse como residuos domésticos. Es
responsabilidad del usuario entregar este producto en un punto
de recogida de reciclaje de baterias, electricidad o electrénica.
La recogida y el reciclaje separado contribuyen a la preservacion
de los recursos naturales y suprimen las posibles consecuencias
negativas para la salud humana y el medio ambiente resultantes
de la eliminacién inadecuada de sustancias peligrosas contenidas
en baterias y aparatos eléctricos o electrénicos. Para obtener
informacion adicional sobre baterias y puntos de recogida de
reciclaje eléctricos o electrénicos, comuniguese con los servicios
municipales locales.

| FoLD

| FoLD

POTENCIA DE CARGA DE LA BATERIA

La potencia de carga debe oscilar entre un minimo de 0.8 Vatios,
requerido por el dispositivo, y un maximo de 2.1 Vatios para
lograr la maxima velocidad de carga.

& SEGURIDAD - EU 2023/988

Fuente de alimentacién: Utilice Unicamente el cable de carga
proporcionado. No use cargadores o cables dafiados.

Seguridad de la bateria: No exponga el producto al calor, fuego
o luz solar directa. Nunca intente abrir, perforar o reemplazar la
bateria.

Uso inaldmbrico: Este producto funciona con RF de 2,4 GHz y
Bluetooth 5.0. Manténgalo alejado de campos electromagnéticos
fuertes que puedan causar interferencias.

Medio ambiente: Evite su uso en entornos hiumedos o
polvorientos. No permita que liquidos se derramen sobre el
dispositivo.

Nifios y mascotas: No es un juguete. Manténgalo fuera del
alcance de nifios y mascotas.
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GUIA DEL USUARIO




ENCENDER / APAGAR

Utilice los interruptores de encendido, situados en la parte
trasera del teclado y en la base del ratdén, para encenderlos o
apagarlos segun sea necesario.
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CARGA DE LA BATERIA (I[P

El indicador del periférico parpadeara en rojo cuando la bateria
esté baja. En ese momento, cargue el teclado y/o el ratén
utilizando el cable proporcionado. Recomendamos cargarlo a
través del puerto USB-A de su dispositivo. No utilice
adaptadores de carga rapida, ya que podrian dafar las baterias.
Conecte el enchufe USB-C al teclado o ratén y el USB-A a su
dispositivo.

MODO DE CONEXION

Los periféricos soportan conexiones inaldmbricas en modo dual:
RF de 2.4 GHz mediante el receptor USB-A y Bluetooth 5.0.
Puede cambiar facilmente entre los dispositivos conectados
mediante los interruptores de conexion.

CONEXION 2.4 GHZ RF
Conecte el receptor USB a un puerto USB-A disponible en su

dispositivo. Este receptor conecta tanto el teclado como el ratén.
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El sistema operativo de su dispositivo deberia detectar
automaticamente el receptor. Para conectarse mediante RF de
2,4 GHz, presione la tecla correspondiente en el teclado. En el
ratén, utilice el interruptor de conexidn para seleccionar el
mismo modo.
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El indicador de conexion (color verde) se encenderd, mostrando
que la conexion se realizé correctamente.

BLUETOOTH

En el teclado, presione la tecla correspondiente para seleccionar
el método de conexion Bluetooth.

El indicador de conexion se encendera (color azul), mostrando
gue el canal esta activo. Mantenga presionada la tecla hasta que
el indicador luminoso comience a parpadear, indicando que el
modo de emparejamiento estd activo.

Abra la configuraciéon de Bluetooth de su dispositivo. El teclado
aparecera como Offy Syncro KB. Selecciénelo para emparejarlo
con su dispositivo. Una vez conectado, el indicador luminoso
dejara de parpadear.

Nota: El canal Bluetooth solo admite un dispositivo emparejado a
la vez. Para conectar un nuevo dispositivo, borre la memoria
manteniendo presionada la tecla hasta que el indicador luminoso
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comience a parpadear. El teclado estara entonces listo para
emparejarse con otro dispositivo.

En el ratén, cambie al modo Bluetooth. A continuacidn,
mantenga presionado el interruptor de conexién hasta que el
indicador luminoso comience a parpadear, indicando que el
modo de emparejamiento esta activo.

(IS

4 Interruptor
de conexioén

Abra la configuraciéon de Bluetooth de su dispositivo. El ratén
aparecera como Offy Syncro Mouse. Seleccidonelo para
emparejarlo. Una vez conectado, el indicador luminoso dejara de
parpadear.

Nota: El canal Bluetooth solo admite un dispositivo emparejado a
la vez. Para conectar un nuevo dispositivo, debe borrar el
emparejamiento existente. Mantenga presionado el interruptor
hasta que el indicador luminoso comience a parpadeary, a
continuacién, empareje el ratdn con el nuevo dispositivo.

MULTIPLES DISPOSITIVOS

Presione la tecla “Fn” + la opciéon deseada para ajustar la
compatibilidad del teclado con Windows o Mac OS.

Nota: Como teclado multi-dispositivo diseflado principalmente
para Windows, algunas funciones pueden no estar
completamente disponibles o pueden comportarse de manera
ligeramente diferente segun la versién de Mac OS del dispositivo
emparejado.

FN + Q W

WIN MAC
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FUNCIONES

TECLAS DE ACCESO RAPIDO FN

ESC

Bloqueo Fn
Disminuir
el brillo

Aumentar
el brillo

Desktops

Buscar

Reconocimiento
de voz

Hibernar

[
F7

>l
F8

q+
F12

Pista anterior

Reproducir /
Pausa

Pista
siguiente

Silenciar

Reducir el
volumen

Aumentar el
volumen



